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LED-MAMBA

DIMMER
F3L-L3061

LED-MAMBA-Dimmschalter mit Drehknopf & Power MOSFET bis 800 W. Automatische

Lampenerkennung. Stand-by-Verlust nur 0,2 Watt. Mindesthelligkeit und Maximalhelligkeit
einstellbar.

LED MAMBA dimmer switch with rotary knob & Power MOSFET up to 800 W. Automatic
lamp detection. Stand-by loss only 0.2 Watt. Minimum brightness and maximum brightness
adjustable.

WARNUNG
WARNING

. Diese Produkte kénnen bei unsachgemaRer Installation oder Anbringung eine mégliche Stromschlag- oder Brandgefahr darstellen. Die
Produkte sollten in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung, den geltenden Elektrovorschriften und/oder dem aktuellen National Electric Code
(NEC) installiert werden.
Um das Risiko eines Brandes, ei oder einer Verletzung von Personen zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass die Strom-
zufuhr zum Gerit vor der Installation oder einer Wartung an der Quelle unterbrochen wird.

hlage

. These products may represent a possible shock or fire hazard if improperly installed or attached in any way. Products should be installed in
accordance with these instructions, current electrical codes, and/or the current National Electric Code (NEC).
To reduce the risk of fire, electric shock or injury to persons, make sure that the electrical power to the fixture is disconnected at the source prior
toinstallation or any servicing.

KORREKTE ENTSORGUNG (NUR EU)
PROPER DISPOSAL (EU ONLY)

. Werfen Sie Elektrowerkzeuge niemals in den Hausmill. Um der européischen Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und deren Umsetzung in nationales Recht zu entsprechen, miissen alte Elektrowerkzeuge von anderen Abf3llen getrennt und umweltgerecht
entsorgt werden, z.B. durch Abgabe an einen Wertstoffhof. Recycling als Alternative zur Riickgabepflicht von Elektrogeraten: Als Alternative
zur Riickgabe des Elektrogeréits ist der Besitzer verpflichtet, bei der ordnungsgemaRen Verwertung des Gerats mitzuwirken, wenn das
Eigentum aufgegeben wird. Dies kann auch dadurch geschehen, dass er das Altgeréit bei einem Riicknahmestellenzentrum abgibt, das es nach
dem nati be-und i ht entsorgt. Dies gilt nicht fiir Zubehdr und Zusatzgerate ohne elektrische Bauteile, die dem
Altgerat beigefiigt sind.

. Never place any electric tools in your household refuse. To comply with European Directive 2012/19/EU concerning old electric and electronic
equipment and its implementation in national laws, old electric tools must be separated from other waste and disposed of in an environment
friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot. Recycling alternative to the demand to return electrical devices: As an alternative to
returning the electrical device, the owner is obliged to cooperate in ensuring that the device is properly recycled if ownership is relinquished.
This can also be done by handing over the used device to a returns center, which will dispose of it in accordance with national commercial and
industrial waste management legislation. This does not apply to the accessories and auxiliary equipment without any electrical components
which are inclu ded with the used device.
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